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NAZWA ,.BUD” NIE MOZE BYC CHRONIONA JAKO NAZWA POCHODZENIA
POZA WSPOLNOTOWYM SYSTEMEM OCHRONY

Gdyby okazalo sie jednak, ze nazwa ,, Bud” jest uznawana w Republice Czeskiej za proste
oznaczenie pochodzenia geograficznego, objecie jej ochronq w Austrii wymaga, by nazwa ta
informowata konsumenta czeskiego, ze oznaczony za jej pomocq produkt pochodzi z regionu lub
miejsca na obszarze Republiki Czeskiej

W Unii Europejskiej rozporzadzenie dotyczace ochrony oznaczen geograficznych inazw
pochodzenia' ma na celu zagwarantowanie konsumentom, by produkty rolne opatrzone danym
oznaczeniem geograficznym zarejestrowanym na podstawie tego rozporzadzenia posiadaty,
zracji swego pochodzenia zokreslonej strefy geograficznej, szczegdlne wilasciwosci
iwrezultacie dawaly gwarancje jako$ci zwiazanej z miejscem swego pochodzenia
geograficznego.

Nazwy pochodzenia i oznaczenia geograficzne, ktore spetniaja okreslone w tym rozporzadzeniu
warunki, sa objete ochrona jako nazwy i1 oznaczenia ,.kwalifikowane”. Natomiast rozporzadzenie
nie znajduje zastosowania do oznaczen geograficznych ,,prostych”, czyli takich, w przypadku
ktorych nie wymaga sig, by opatrzone nimi produkty posiadaty szczegodlne atrybuty lub renomg
zwiazane z miejscem, z ktérego pochodza. Niemniej jednak, ochrona takiego prostego
oznaczenia pochodzenia geograficznego w danym panstwie cztonkowskim, mimo ze moze
stanowi¢ ograniczenie swobodnego przeplywu towarow, moze - pod pewnymi warunkami - by¢
uzasadniona z punktu widzenia prawa wspdlnotowego.

Sad gospodarczy w Wiedniu zwrdécit si¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci z pytaniem dotyczacym
tego, pod jakimi warunkami nazwa ,,Bud” okreslajaca piwo produkowane w Republice Czeskiej
moze by¢ chroniona na podstawie dwustronnej umowy mi¢dzynarodowe;.

Toczace si¢ przed sadem gospodarczym w Wiedniu postgpowanie, ktére czeski browar
Budgjovicky Budvar wytoczyl w 1999 r., ma na celu zakazanie wiedenskiemu dystrybutorowi

! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i
nazw pochodzenia produktow rolnych i srodkéw spozywcezych (Dz.U. L 93, s. 12).



napojow, spoice Rudolf Ammersin GmbH, sprzedazy piwa produkowanego przez browar
Anheuser-Busch Inc. pod znakiem towarowym American Bud.

Spotka Budvar podnosi, ze uzywanie nazwy American Bud w stosunku do piwa pochodzacego
z innego panstwa niz Republika Czeska jest niezgodne z postanowieniami umowy dwustronnej
zawartej w 1976 r. miedzy Austria a dawna Czechostowacka Republika Socjalistyczna. Zdaniem
spotki Buduar, nazwa Bud stanowi na podstawie tej umowy nazwe chroniona, ktora powinna
w rezultacie by¢ zastrzezona wylacznie dla produktow czeskich.

W celu ustalenia, czy prawo wspdlnotowe dopuszcza ochrong udzielona nazwie ,,Bud” na mocy
dwustronnej umowy migdzynarodowej, sad gospodarczy zwraca si¢ do Trybunatu o udzielenie
wyjasnien, przyjmujac przy tym dwa rozbiezne zatozenia dotyczace kwalifikacji nazwy ,,Bud”.

W tym wzgledzie Trybunal zauwazyl, ze nazwa ,,Bud” moze stanowi¢ proste i poSrednie
oznaczenie pochodzenia geograficznego, czyli nazwg, w przypadku ktérej nie istnieje
bezposredni zwiazek miedzy okreslona jako$cia, renoma lub inna wlasciwoscia produktu
a specyficznym miejscem jego pochodzenia geograficznego 1ktéra ponadto nie musi
odpowiada¢ nazwie geograficznej danego miejsca, pod warunkiem ze informuje ona
konsumenta, iz oznaczony za jej pomoca produkt pochodzi z okre§lonego miejsca, obszaru lub
kraju.

Gdyby sad gospodarczy chcial zakwalifikowa¢ nazwe¢ ,,Bud” jako proste oznaczenie
pochodzenia geograficznego, musiatby sprawdzi¢, czy zgodnie z sytuacja faktyczna i pogladami
panujacymi w Republice Czeskiej nazwa ,,Bud” informuje konsumenta, ze oznaczony za jej
pomoca produkt pochodzi z regionu lub miejsca na obszarze tego panstwa cztonkowskiego, oraz
czy wspomniana nazwa nie nabyla charakteru rodzajowego w tym panstwie cztlonkowskim. W
takim przypadki prawo wspolnotowe nie stoi na przeszkodzie ustanowieniu krajowej ochrony
takiego prostego oznaczenia pochodzenia geograficznego ani tez rozszerzeniu tej ochrony
w drodze umowy dwustronnej na terytorium innego panstwa cztonkowskiego.

Niemniej jednak, zdaniem sadu gospodarczego nazwa ,,.Bud” powinna by¢ raczej kwalifikowana
jako nazwa pochodzenia oznaczajaca produkty, ktorych wihasciwosci sa wistotnej lub
wylacznej mierze zastuga Srodowiska geograficznego, na ktore sktadaja si¢ czynniki naturalne
1ludzkie. W zwiazku ztym, sad gospodarczy zmierza do ustalenia, czy wspolnotowe
rozporzadzenie dotyczace ochrony oznaczen geograficznych sprzeciwia si¢ udzieleniu ochrony
nazwie pochodzenia ,,Bud”, o ktorej rejestracje nie wniesiono na podstawie tego rozporzadzenia.
W istocie bowiem, przystepujac do Unii Europejskiej Republika Czeska wniosta o udzielenie
ochrony wspolnotowej jedynie w przypadku trzech oznaczen pochodzenia odnoszacych si¢ do
piwa produkowanego w miescie Czeskie Budziejowice, a mianowicie ,,Bud&jovické pivo”,
,,Ceskobudg&jovické pivo” i,,Budgjovicky méstansky”, oznaczajacego mocne piwo nazywane
»Bud Super Strong”.

W dzisiejszym wyroku Trybunat odpowiedzial, Zze rozporzadzenie dotyczace ochrony
oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia ma charakter wyczerpujacy w tym znaczeniu,
Ze stoi ono na przeszkodzie stosowaniu systemu ochrony ustanowionego na mocy umow
migdzynarodowych laczacych dwa panstwa czlonkowskie, takich jak rozpatrywane w tej sprawie
umowy dwustronne, ktory przyznaje danej nazwie, stanowiacej zgodnie z prawem jednego
panstwa cztonkowskiego nazwe pochodzenia, ochron¢ wdrugim ztych panstw
czlonkowskich, w ktorym faktycznie si¢ o nig wystepuje, mimo ze ta nazwa pochodzenia nie
byla przedmiotem wniosku o rejestracj¢ na podstawie wspomnianego rozporzadzenia.



Dokument nieoficjalny, sporzqdzony na uzytek mediow, ktory nie wiqze w Zaden sposob
Trybunatu Sprawiedliwosci.
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